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KURZE BEGRUNDUNG

Im Bereich Inneres, dem die Felder Sicherheit, Migration und AuBBengrenzen zuzuordnen
sind, schligt die Kommission fiir den Zeitraum 2014-2020 vor, die Struktur der
Ausgabeninstrumente zu vereinfachen und die Zahl der Programme auf zwei zu reduzieren:
einen Asyl- und Migrationsfonds und einen neuen Fonds fiir die innere Sicherheit.

Der Ausschuss fiir auswirtige Angelegenheiten begriifit die Bemiihungen, durch einen Asyl-
und Migrationsfonds die Solidaritdt aller EU-Mitgliedstaaten im Hinblick auf eine effiziente
politische Koordinierung und Lastenteilung zu stirken.

Der Ausschuss betont, dass es wichtig ist, die Kohdrenz und Stimmigkeit zwischen den
MaBnahmen im Rahmen dieses Fonds und den Maflnahmen im Rahmen der externen
Finanzierungsinstrumente zu gewéhrleisten, zumal der Fonds teilweise zur Unterstiitzung der
Zusammenarbeit mit Drittlaindern herangezogen werden soll, insbesondere im
Zusammenhang mit der Durchfiihrung von Riickiibernahmeabkommen,
Mobilititspartnerschaften und regionalen Schutzprogrammen.

Generell sollte der Einsatz des Fonds mit dem allgemeinen auswirtigen Handeln der Union
abgestimmt werden und dessen Zielen und Grundsitzen geméil Artikel 21 des Vertrags iiber
die Europdische Union entsprechen.

Der Ausschuss fiir auswirtige Angelegenheiten spricht sich daher fiir eine starke und klar
definierte Beteiligung des Europédischen Auswértigen Dienstes, insbesondere in der
Programmplanungsphase des Fonds, aus, um Uberschneidungen mit anderen sich an
Drittstaaten richtenden Instrumenten zu vermeiden und im Gegenteil Synergien und
Komplementaritit zu gewéhrleisten. Der Ausschuss betont des Weiteren, dass alle durch den
Fonds geforderten Mafinahmen mit den Grundrechten der Personenkategorien vereinbar sein
sollten, auf die die Verordnung zugeschnitten ist, und dass bestimmte durch den Fonds
finanzierte MaBBnahmen speziell die verstirkte Wahrung dieser Grundrechte zum Ziel haben
sollten.

ANDERUNGSANTRAGE
Der Ausschuss fiir auswértige Angelegenheiten ersucht den federfiihrenden Ausschuss fir
biirgerliche Freiheiten, Justiz und Inneres, folgende Anderungsantrdge in seinen Bericht zu
tibernehmen:

Anderungsantrag 1

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 25 a (neu)

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text

(25a) Um zu gewdhrleisten, dass die
Mafinahmen im Rahmen des Fonds mit
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Anderungsantrag 2

Vorschlag fiir eine Verordnung

den Mafinahmen, die durch die externen
Finanzierungsinstrumente der Union
gefordert werden, voll und ganz im
Einklang stehen und diese ergiinzen sowie
den Zielen und Grundsiitzen des
auswidrtigen Handelns der Union
entsprechen, sollte neben den zustindigen
Dienststellen der Kommission der
Europdische Auswiirtige Dienst in vollem
Umfang am Programmplanungs- und
Uberwachungsprozess des Fonds beteiligt
werden.

Artikel 3 — Absatz 2 — Buchstabe a — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

Die Verwirklichung dieses Ziels ist durch
Indikatoren wie die Verbesserung der
Aufnahmebedingungen fiir Asylbewerber,
die Qualitét der Asylverfahren, die
Konvergenz der Anerkennungsquoten in
den Mitgliedstaaten oder die
Neuansiedlungsbemiihungen der
Mitgliedstaaten zu messen.

Anderungsantrag 3

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 — Absatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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Gednderter Text

Die Verwirklichung dieses Ziels ist durch
Indikatoren einschliefilich u. a. der
Qualitdt der Asylverfahren, der
Konvergenz der Anerkennungsquoten in
den Mitgliedstaaten und der
Neuansiedlungsbemiihungen der
Mitgliedstaaten zu messen.

Gednderter Text

2a. Die Mafinahmen zur Erreichung der
in den Absiitzen 1 und 2 festgelegten Ziele
miissen mit den Mafinahmen, die durch
die externen Finanzierungsinstrumente
der Union gefordert werden, voll und
ganz im Einklang stehen und diese
ergiinzen sowie den Zielen und
Grundsiitzen des auswirtigen Handelns
der Union entsprechen.
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Anderungsantrag 4

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 5 — Absatz 1 — Buchstabe e

Vorschlag der Kommission

(e) Information der ortsansdssigen
Bevolkerung sowie Schulungsmafinahmen
fur das Personal der lokalen Behorden, die
mit den Personen, die aufgenommen
werden, in Kontakt kommen;

Anderungsantrag 5

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 5 — Absatz 2 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

(b) Verwaltungsstrukturen, Systeme und
Schulungen von Mitarbeitern der
zustindigen Justizbehdrden einzurichten,
um den reibungslosen Zugang zu
Asylverfahren sowie effiziente
Asylverfahren von hoher Qualitit zu
gewdhrleisten;
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Gednderter Text

(e) Information der ortsansdssigen
Bevolkerung sowie Schulungsmafinahmen
fur das Personal der lokalen Behorden, die
mit den Personen, die aufgenommen
werden, in Kontakt kommen, inshesondere
im Hinblick auf die Wahrung der
Grundrechte der Asylbewerber;

Gednderter Text

(b) Verwaltungsstrukturen, Systeme und
Schulungen von Mitarbeitern der
zustdndigen Justizbehorden einzurichten,
um den reibungslosen Zugang zu
Asylverfahren sowie effiziente
Asylverfahren von hoher Qualitit, bei
denen die Grundrechte der Asylbewerber
gewahrt werden, zu gewihrleisten; hierzu
muss das europdische
Schulungsprogramm im Asylbereich
stindig aktualisiert und im Hinblick auf
die Einbindung anderer fachkundiger
Gremien, 7. B. einschligige
Organisationen der Zivilgesellschaft,
ausgeweitet werden.
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Anderungsantrag 6

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 7 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

(b) Einrichtung von Infrastruktur und
Diensten, mit denen die reibungslose und
erfolgreiche Durchfiihrung von
Neuansiedlungs- und
UmsiedlungsmaBnahmen gewéhrleistet
werden soll,

Anderungsantrag 7

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 1 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

(a) Festlegung und Fortschreibung von
Integrationsstrategien, einschlieBlich
Bedarfsanalyse, Verbesserung von
Indikatoren und Evaluierung,

Anderungsantrag 8

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 10 — Buchstabe ¢

Vorschlag der Kommission

(c) Forderung der interkulturellen
Kapazititen der mit der Durchfithrung von
MaBnahmen betrauten Einrichtungen, die
offentliche oder private Dienstleistungen
anbieten, einschlieBlich von
Bildungseinrichtungen, sowie des
Austauschs von Erfahrungen und
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Gednderter Text

(b) Einrichtung von Infrastruktur und
Diensten, mit denen die reibungslose und
erfolgreiche Durchfiihrung von
Neuansiedlungs- und
UmsiedlungsmafB3nahmen unter Wahrung
der Grundrechte der betroffenen
Personen gewihrleistet werden soll,

Gednderter Text

(a) Festlegung und Fortschreibung von
Integrationsstrategien, einschlieBlich
Bedarfsanalyse, Verbesserung von
Integrationsindikatoren sowie
Evaluierung der fiir Asylbewerber
geltenden besonderen Bedingungen,
einschlieflich der Einbeziehung der
Asylbewerber in die Beurteilung, mit dem
Ziel, bewiihrte Verfahren zu ermitteln,

Gednderter Text

(c) Forderung der Kapazititen der mit der
Durchfiihrung von Maflnahmen betrauten
Einrichtungen, die 6ffentliche oder private
Dienstleistungen anbieten, einschlielich
von Bildungseinrichtungen, in den
Bereichen Interkulturalitit und
Menschenrechte sowie des Austauschs
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bewihrten Praktiken, der Zusammenarbeit von Erfahrungen und bewéhrten Praktiken,
und der Vernetzung; der Zusammenarbeit und der Vernetzung;

Anderungsantrag 9

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 11 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text

(b) Einrichtung von (b) Einrichtung von

Verwaltungsstrukturen, Systemen und Verwaltungsstrukturen, Systemen und

Schulungen von Mitarbeitern, um Schulungen von Mitarbeitern, um

reibungslose Riickfithrungsverfahren zu reibungslose Riickfiihrungsverfahren, bei

gewihrleisten; denen die Grundrechte der Migranten
umfassend geschiitzt werden, zu
gewdhrleisten;

Anderungsantrag 10

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 11 — Absatz 1 — Buchstabe b a (neu)

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text

(ba) Unterstiitzung einer unabhdngigen
Bewertung und Uberwachung von
Riickfiihrungsmafinahmen durch
Organisationen der Zivilgesellschaft, mit
dem Ziel, die Achtung der
Menschenrechte zu gewihrleisten;

Anderungsantrag 11

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 21 — Absatz 2 - Buchstabe ¢

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text
(c) Untersuchungen zu mdglichen neuen (c) Untersuchungen zu mdglichen neuen
Formen der Zusammenarbeit in der Union Formen der Zusammenarbeit in der Union
im Bereich Asyl, Einwanderung, im Bereich Asyl, Einwanderung,
Integration und Riickkehr und Integration und Riickkehr und
einschldgigem EU-Recht, sowie die einschldgigem EU-Recht, sowie die
Verbreitung und der Austausch von Verbreitung und der Austausch von
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Informationen iiber bewéhrte Verfahren
und sédmtliche librigen Aspekte der Asyl-,
Einwanderungs-, Integrations- und
Riickkehrpolitik einschlielich der
Vermittlung der politischen Priorititen der
Européischen Union nach auflen;
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Informationen iiber bewéhrte Verfahren
und sé@mtliche librigen Aspekte der Asyl-,
Einwanderungs-, Integrations- und
Riickkehrpolitik einschlielich der
Vermittlung der politischen Priorititen der
Européischen Union nach auen und der
Achtung der Grundrechte von Personen,
die zu den in Artikel 4 aufgefiihrten
Personenkategorien zihlen;
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